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Vcrissime dixit Hob. Engerus, Aeschyli codices mcliorcs, imprimis
Mcdiccum, quamvis sint corruplissimi, non tamcn esse interpolatos con-
jecturis.  Ilinc nobis hacc nascitur emendandi lex, ut emendalioncs no-
stras, quoad cjus per sermonis naluram sententiarumque vim fieri potest,
ad eas quae sunt in libris scripturas acconimodemus. Non quo probanda
sit superstitio Clausenii, qui dum librorum apicibus inhaeret, ex critico
timidissimo audacissimus evasit interpres. At contrariam viam ingressos
esse plerosque qui hac aetate in emendando Aeschylo vcrsati sint, quum
sciant omnes nihil attinet demonstrare. Ego periculum faciens si quid
utrumque scopulum fugiens possem in emendando poeta proficcre, ex iis
locis qui sunt in Choephoris vexatissimi, delegi nonnullos, in quibus de-
monstrarem, posse non.nunquam lenioribus quam quae ceteris placue-
runt rcmediis ad verborum aut non corruptorum intclligentiain aut cor-
ruptorum rcstitutionem perveniri. Quae scripsi, veri mihi quidem videntur
non dissimilia; vera esse non. tam impudens sum ut in tanta rei dilfi-
cultate ausim asseverarc; hoc puto ficii posse ut nonnulla mea alionun
assensu firmata veritatis robur acquirant. Refutare autem aliorum sen-
tentias raro institui, 10l quod abhorreat prorsus contentionibus animus,
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sed quum brevitatis studio turn quia veris, si quidem vera sint, falsa
rectissime coarguuntur.

1  Choeph. 61—65 Dind.
goTiri S” émaxonet Oixas
TQRA TOC fltv ¢y
T¢ <T ¢V jdITCCOrjlkp GXOTOV
P fiévii xqovilovx' a%t] Pgvsr ' ' -

XOVS d’ axXQCCVXOSs iXEl V*I-

Loci hujus’ obscurissimi explicationem diu est quum repetendam ar-
bitrabar ex natura poenae, quae Graecis aut repraesentari aut diiTerri
idque aut ad exitum vitae aut post mortem etiam videbatur; cf. Theol.
meam posthom. p. 32 sqq. Nunc Jonghium Balavum editorem in eadem
esse sententia intellexi, sed aliter atque ille judico de verbis ipsis. Et
prima quidem sententiac pars satis aperta, esse homines, quos subitutn
poenae discrimen opprimat ¢v (paei, in jpsa luce vitae; nam hanc esse
hujus YOluntatem vocis apparet ex Eurip. Electr. 1144 (KirchhoiT.) vvu-
yevot] &i xciv dAidov aofioic tpntg Cvvijvdte iv yeiu. Difficiliora sunt
quae sequuntur. Nam verba (r¢ d’ Iv fisraiyjiicp axorov) fitvsi ZQ°~
vitovx” ayrj (Sovft una redundant syllaba, id quod antistrophicus arguit
(52): dvétfoi xaXvnrovai ddéuovs. Ejecta Hermannus voce (iqvsi Scripsit
uivoorj habuitque fiévsi pro verbo: alii inter lucem et tenebras infelices
morantur (iniclix exsilio Orestes). Probavit hoc Prienius in Mus. Rh.
N. F. 6. p. 574. *) Mihi vitiosum videtur uyij\ in hoc alii aliter labo-
rant libri, qui ficvei integrum conservant ad unum omnes. Quodsi scri-
bemus: yoovitovTa (igvei, haec nascitur commodissima sententia:
alia vero mala diu cessantia in tenebrarum et lucis confmiis impelu

*) M. Schmidt apud Mitzellium VIl p. 334. nivu xqofitovia U%rj, quod
non ex omni parte intelligo.



scaturiunt.i:  Nam primum rd .~é. intelligimus mala poenarum;, hace enim
sola recte dicuntur XQovfctiv recleque ad gottgv SCxas xaytiav referuntur
contrarié, eorumque significandorum causa inutilé 'iilucl ctytj ascriptum
videtur pro glossa. Deinde Rgvsi non, potest retirieri, quin uivsi dalivus
sit, non is quidem infrequens Aeschylo; S."Theb. 393. Roijc nag oyRaig
notafilais ftaxtfS (Qw?» innos yahviov, wg xuTCi6&fiaiviDV uévn,
qui locus multorumu,ico.njecturis tenEa\tALIls (Cf’U* \)Qh ]“]Sr*z p. 305) sa-
nissimus est, dummodo fiivsi intelligalur de bellatoris equi ferocia frena
cum anhelitu spirituque mandentis. Euirl. 651." tu d’ uXXa navx ivio
te xai. xatw .otQE(p(oij :TI&]Oi (Zsvs), ;0voiv ,pod'fivipvi)i’, fiéyet.non ab
impetu ac, studio anhelans,, i. e . ¢ u i ,contrariup>:;est,. quod , habet
Hesiod. Scut. 394.. i%avxi fiévu .ontvdwy. Denique .ox¢tovxfisjutzfMov
nemo dubjtat quin sit pszaiyfiiov\oxo6tov xai <pclovsy cf. Aristoph. Ay.
187. ¢v fiéaut dijaov&sv (hjo ¢an ytjs' adjice: jtai ovquvov;, ,.cfj Doed.
comm. de ;brachyl. (Reden und Aufsatze/ll .p,, 195). Hoc.autem lucis
tenebrarumque confinium intelligitur exitus et. quasi extremus actus vitae.
Jam qui. quae adhuo legimus ad poenarum, diversa témpora, retulcrit, is
ne quae sequuntur quidem:. rovg d’ uxqcivtoq tyji w” (sic,,enim scriptum
in libris est) a poenae significando .jtgmpore putabit aliena,,,sed com-
plendae sententiae causa cogitabit: quum venit, Qonrj dixag; hoc cst:
alios quum puniuntur cohibet ,nox i. e. Orcus,; qui y««. contrarius cst.
Hermannus,- qui non tria poenarum témpora decriminalised tria genera
miserorum, quorum Acgisthus et Clytaemnestra niiseri sint ob imminen-
tem poenam, Orestes propter exilium, Agamemno propter interitum, minus
consideravit, quod mihi videtur esse ;gravissimum, orationis membra tria
sic esse.nexa inter se atque implicita/ contrariis,rut alterum ac tertium
niembrum non possit nisi aegerrime revelli ab eilla,8onrj dixag,. cujus
guomodo triplex,jjsil modus puniendi,; patefacjt poeticusj sermo .ad. vul-
garem revocatus:, gqotitj dixtjg rovg fitv iV (fati“maxonsl, .ozay jj ta-
yuv., Toiig <T ¢v fj.tTcttyfj.iv) axdérov, ozuv yoovl~ri' rovs 0’ ¢nioxonsi
xai anoS-ai‘'6vTas.
Abh. d. 1. Cl. d k Ak. (I. YViss. VIH. Bd. II. Abth. 50
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1: Epodus 75~ 83." in" Mediceo scriplus in hune modum csti'-5

'Ipol.S, I— avayxav yccg ctuipimo/uv
- &sol ncooqvsyxav Ix oXxUjp
' nalQ@Ady dowkiov iokiyov eiomiv -
A S firi Bixui el = pun
noénovx’ agyac fiiov’
{3ia (psqO}iévu}v ttivéaai nixqeev (pgsviov
. GTwyos xcaTolot]' x. t. A <

-« Seposita intérim parenthesi verba ea, uv quibus ipsa sedes est sen-
tentiae; primo separata™ a ceteris videamus. Ea naturali collocata ordine
haec sunt: dixctta xal '/xij Oixata noénovjcc (;orii') efiol mccivéaai-Agxttt
(Hov. In his Ycrbum ngémiv personaliter, ut ajunt, positum, sicut in
Soph. Electr. 1235 (1254): o més iiv ngénot nctoiav evvéntiv Triat
SIxu /MoVos/ubi conferendus Wunderus est] vide eliam Herm. ad Ag.
1355. Deinde ¢agxcu ficov domini sunt vitae; nam loquuntur Trojanae
mulieres caplivae. quarum tota nunc vita obnoxia dominis est, in quorum
potestatem venerunt. His perspectis haec nascitur sententia: justa atque
injusta décora mihi sunt ad laudem eorum, quibus obnoxiam vitani ago,
h. e. me servam laudare dccet quidquid faciunt domini. Sequitur jita
tfsgofiévo,w.  Genitivus hic durissime intelligitur absolutus; nam pro eo
in promptu erat poetae scribere (psgo/xévac. Quaproptcr pulcherrimani
ascisco conjecturam Ahrensi: fifcc (fQ svwvquod ipsum legitur in S.
Th. 612. At enim iteratur hoc <pgsww in sequenlibus: mygiov (foiviov
axvyoc¢ xQaTovofl. Excuset forsitan aliquis morem Aeschyli eadem vo-
cabala saepissime perparvo intervallo repetentis, qua de re multus est
Wellauerns in Comment. Aeschyli specimine p. 5 sqg. Verum quanta
hujus loci foret repetitionis licentia, tanta non est in locis ceteris. Ergo
potius quam Ahrensi conjecturam repudiem, malo hoc alterum tfotvwy

*) Hoc allerum atxata delendum arbitror ob numéros.



463

vitiosum putare, praesertim quum in Mediceo, sit.non, nixq6vt ,ged mr
xot)V, ad quod facile accommodatur Xoywv.vel .;jnwv.,,. jNovimus enim
ntzooyJwGoovs aodc¢ ex S. Th. 787. Jlixowp XO0ymv arvyog Yy.aitxtlv
esset acerborum verbornm odium cohibere h. e. acerbas, voces odii plenas.
Sed haec incerta; illud mihi quidem cerlissimum dicere chorum;i:me decet
dominorum juste injuste facta laudare ,Jr;evi;arm!ffl&.. rg}%ch?t_antem ace.rbu)r;i<

............... L dY

odium  prementem pectortla:.utvu< tiuivh/'i unlmin -».jne** :,j>iry

Cur autem hbc' sibl decorum 'pniel’choruS,” ejus rei causa continetuf
parenthesi, quae duas habet enunciationes, in quarum est utraque parti-
cula y<r$: ¢vayxcev yeeQ ct/Kflmohif: &bo\ nQooqvsyzav-lix yRQ/oi'xwy
nctTQtoio)* Sovtiav (Medicei doohov emendavit Blomfieldius) ioayov
cuoav. Quaruni sentenliarum Titra tandem. firmat:ct probat rem prima-
riani, esse choro dominorum omnia facta collaudanda?t; Nempe altera:
nam dii me ex pairiis aedibus in servilem adduxerunt conditioucm. Hoc
ipsum autem ut servitutem serviant chori mulieres unde factum est?
Nimirum docet hoc ea sententia, quae yetq illud prius habet, quae parti-
cula hoc quoque loco ad simililudinem nostrae ja. sequentibus rebus
coiiiirmandis praemitlitur. Jam quum uvciyxt] a/utf/nroA/s sit necessitas
hostilis urbem cingens (cf. xov ccuifnti/* Atwi* S. Th. 290), senten-
tiarum non poelicus sed ad rerum veritatem cxactus ,ordo. hic. est: mihi
quidquid domini faciunt laudandum est; nam serva sum; urbs enim mea
divinitiis vim est hostilem perpessa.

Quod autem, ubi excipiunt inter.s¢. dijo yac, alterum demum ad
rem refertur primariam, prius autem confirmai enuncialum id, in quo
est alferum, ejus rel aljud suppedjtat expmplum. Acspjiylus in Agamem-
none 558; 9%EQGp ~x¢l  FQooijv.17iAQi'v 0zvyo”, tvyca yciQ
tjoav daim» n$os.{t$Ix*oW"\ -;| .ovqupov yajv (qulRd mutarj noi),debuit
in <¥) xctnd yijs hiucdviai &cdaot xctxuptxaZov hoc est: haec autgm
in continenti mala, perferebamus vel odiosiora; nam. cl caelestibus et

" 5g% v
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pratensibus 'lAbdrabdmus’ humoribus; ;degebamus’enim,;non sub tectis sed
prépé ablhdstum' miinslsub'dio:x A " e i» V-
vV V'l umoiW\b it > i, Vaceme o

it His" exploralis totins:argumentum carminis per strophas descriptum
pérsequamuf;l, DiCif'chorus:'! , i b -

Str.'«."" Agamemnoni’ inferias afloro'jussu regmae.” :"-i

Antistr. «. nam reginae menlem exterruit somnium. "l

Str. B.,n At.nihil hoc.piaculo proficitur haeret in domo facinus trucidati

Anlistr. 5={ Inde nulla jam in populo reverentia regiae majeslatis et in

metu regina est;- Heu quam piget hujus cui tantum tribuitur

- felicitatis. Nimirum poena sive repraesentata sive dilata quem-
i vis consequitur. ;! . 1im I':.

Str. y: Durat enim caedis macula, I
Antistr. y. neque ulla eluitur aquarum vi.

Epodos. Mihi yero, nam patria capta servilem fortunam subii, ferenda

sunt omnia dominorum facta; clandestino tantum fletu regis ne-
cem prosequor. —

Lex descriptionis ea est, quam aperuit Prien, in Mus. Rh. N. F. fi
p. 574. H OE - e !

3. Choeph. 152 fi. 'lsts dazQv xavctyjc oAdusvov oAofiévee as-
VR C

" OTTOTCE m-—-.
" Ml e - 0 [ ] M,k
Haec verba certa sunt nec incerta sequentia: tgv/ia rode

xcexww xs$vu>v T cmozQonov UAyo¢ antvyETOv xe%vfievu>v yoctv, nisi
quod pro aAyog scholiasta praebet ayos. Sed interpretum mire variant
sententiae, et accedunt difficultates numerorum. In tam difficili loco
ante omnia arbitror verborum in libris traditorum explorandam esse sen-
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tenliam, deinde videndum,,» quibus ea numeris ,concludi queant. Jam

primum illud oéuxqgv contrarietate quadam continetur cum xsyv/ufriop
yoiiv: nunc, infcriis eiTusis; mittite lacrimas, alteras quasi, inferias. Has,
inquit, mittite nqos Xgvfia toSbxuxwp. Profecto tumulus est

Agamemnonis, non quo vox ea tumulum signified’, -sed quia tumulus ille
malorum omnium quasi firmum, munimentum est, quo defensa ea conser-
vantur. Ita recte Odofr. Miillerus in annal. Zimmerm. 1836 p. 26.
Eundem non probo xtSvviy cméxqonov ab ayosdnsvyerop sejungentem.
Concinnitas enim sermonis atque chiasmus tantum non fiagitare videtur, ut
haec quoque inter se referantur contrarié: tgvjua xuxwp et xetivaiv und-
roonop ayos.v:Vocatur autem tumulus,;'yog, tjfuia. nefarium eo facinus,
rex trucidatus, conditur, quod facinus patet cur vocetur? anérqonov xtS-
pwp. Ad sententiam igitur vix quidquain desideratur: jam effusis inferiis
alteras quasi inferias misero domino miseras mittite lacrimas stridulas ad
huncce tumulum, qui quum> firmamentum omnium malorum, turn, bona
omnia quod abigat, detestandum piaculare scelus est. Jam videmus,
guam argute poeta rerum inter se vices permutarit. tEqvlia quum cogi-
tamus, salutare aliquid cogitamus, velut Eum. 701; at hoc tQuiuct non
salutis sed miseriarum est; unorgonov autem in averruncandis malis alibi
dictum hie dicitur in arccnda et procul ainovenda salute.

Tam bona tarnque aptam praebentia sententiam verba si nisi distur-
bata mutataque ad antistrophicos nimeros redigi nequeunt, aut desperan-
dum est de conficienda emendatione loci, aut antistrophicorum deponenda
spes. . Nostris certe manibus ulcus hoc, ut dixit aliquando G. H. Schae-
ferus, non tractabile est.i . e 1

4. Ejusdem fabulae versus, 195— 200, in quibus Eleclra. de illo

loquitur cincinuo, qui repertus in tumulo patris est, scripti sunt inlibris
hoc modo:



r wf?£'- tl%t tfwvijp tvifoov ¢yyéXov dixvivr]> =03
mee . - ¢Tilas (tifoovzts ovGtt urj xrjvviodurjvy' m ’° ° u .
U XXt Ott(frivtj xovti* unomvGutnXéxov, > b |
mtinto / uwtC /x&gov XQdzos ijv Ttx/irjuéPos, ®mli A .li-«.-:
i dit-l, ~ guyytrijs < ttys (ivuntP&iTp ¢uolt
- «j-'t .,/ SyeXfia zvuBov rovSs xal ztutjv. nazyds. ilhmi;*» n;n ’im
e i J-'u:. < S i i b7
Quod * Auratus pro e?yoovfy quéd Schiitzius Xivvaodutj*

posuit pro %lpw<(odiitlwy ceteris editoribus emérito probatum fuitj Teliquo-
rum etiam versunm emendatiotiem' scite ' praemuniverat. Wellauerus, in
«Comm. Aeschyi.' spec.’p. 35, diyisis aliter"literis recle scribens: ¢XX ti
aatf fjv fj tov&* (IX07126Ul nAdzovy quam ;emendandi viam cur de-
serucrit Hermannns,™ quum ipse taceat, non reperio; nam conjuncla ei
advfcrbia oréyor displicuisse vix credo, quum ipse in Persis 785 non
intacta modo reliquerit haecrtv yi,o ocywg ro<f tors, sed ctiam ad
hujus loci normam correxerit Eurip: iph. A. 1587. nXtjyijg xxvnov yao
n«s Tig ev oafuie, ubi in iibris est up aaywg. Ne posterior
quidem graecitas adverbiorum illam copulalioncm elegantem scilicet re-
pudiavit; Julian. Encom. Const, p: 9 b (p. 12 Schaef.): o; ¢S noyén-
qov fiiv rov nuxgbg xccl ép uXXoig y.qtlxxova actfftog sv oldit. Ad hoc
autem tv olkp yv ddo aptantur rij} diversa utrumque struclura; fieque
enim oralio inceptum lenorem servavit. Debebat enim sie continuari:
ul planum exploralumgue esset aw/ respuerc cincinnum illum, «w/ ut
cognati capitis suscipcre et'revereri.l Nunc autem abrupto structurae
tenorc verba conversa sunt in interrogationem, mut haec sit informanda
nobis struclura periodi: ut planum esset, sttiie respuendus an suscipien-
dus ille cincinnus. Sed hac expedita via quum ad finem explicationis
perveniri posset, factum tamen est nescio quo fato, 'ut transversos ageret
interpretes illud cui quidem verbo atlributus nXoéxog est pro sub-

) Pricnius in Mus. Rh. N. F. 6 p. 577: U’ rjadaf ftdrj
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jecto eidcmque subjunctum etiam GvfinevSeiv, quasi, haec esset Electrae
sentcntia: ut planum mihi ésset aut respuere cincinnum, aut ille cincin-
nus, si cognatus esset, mecum lugere posset, decorans huncce tumulum
et patri ferens honorem.,. At rectissime. Hermannus:,,. ,inepti illi, inquit,
qui tix£ pro iSvparo dictum putant. *Exa>.ov,una&Etv non potest dici
nisi ab eo qui maleriam habet lugendi; ubi de facullate sermo est, ne-
cessario dvvcto&ai dicendum esL“. Quapropter deleto, £1*e scripsit slxa
ceteris verbis hunc: in modum constitutis;..h,

< ‘ccXX ‘fjv 'aa”rjPtj xova' ctnonrvom nXSxov, i:' *;' ;l rox

. ¢ '8iniQ"y 'an’ (%&qov xgardg¢ qv xtrfitj/iivog) 1m 51
fi Quyyei'ij¢c jovt 'dza ov/unsvS-eivijuol ,I'J'e's r: 'ijj Mr<
ayaXixa xv/uBov xovSe xal 'xi.uijv naxgos. 1

- CJle; ok [retii At midir a1 U tJo Lot Pt CfLtent m

Sic, inquit, bene, procedunt hi versus, ;. Quod acutioribus forsitan per-
suaserit; ego strucluram. hanc vix expedio, nisi forte Cvyysvys wv su-
mcndum est pro nominativo absoluto. : At vero recte distincti duo po-
streini versus sententiam habent aptissimam: :

N %vyytvri<i mv dxe, GujunEvdsiv l/iol,

icyaXua xvuBov rovas xai xifiijv natgos. 1

Hoc est: 1] "vyytvr\g xt¢ toy, uiaxt oyumv&siv ¢fioi, tr/tv ¢xtivor
xbv nXbxoy ovxa ayaXfia cv/tBov lovae x. r. X Apparet Electram
hoc dicere:, utinam voce praeditus ille cincinnus esset, ut satis planum
foret, sitne ut ab inimico abscissus capite repudiandus, an cognatus ali—
quis talis, qui lugeat mecum, dccus illud hujus tumuli et ornamentum
palris habuerit.. Fraudi fuit interpretibus praetermissum ad lvyysv?i utv
pronomen xl¢, quod nemo desiderat in xovytos (pégeiv xQM &vgxov ovxa
awifOQecg (Eur. Med. 1005) et aliis locis sexcentis; cf. Suppl. 227.
Inde factum est, ut adjcctivum IvyysvrjS copularetur cum nXoxog omnes-
que ferrent Electram satis inepte hoc optantcm, ut ille si cognatus esset
secum lugeret cincinnus. ;-
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'5: " In~versu fabulae 237, ubi soror ad Orestem loquitur (aAxfi
nsnot&uiis Owfi Wvt%TriGH ncexods)) illud ¢Xxri non recle accipitur de
robore'corporis;-neC enim iiilrecuperando’regno corpus ied animi robur
Oréstis maximum momenlum;rfacit. Referri; autem dXx"v sive: addito <fce-
vmv srve “non' additd ad forlitudinem animi; - demonstravi in> Annot. ad
JI. 'y, 45J1allatis'locis Pind. Nem: 3,'68- aXxuv (posvuiv tnavoev yofRosn
Soph. A{it"1011' (1030) xCi>aXxrij' xov &avovx’ ¢mxxavlr,«-ubi. mea-
senteniia vix potest de corporis viribus” cogitard j Rem* satis;-- tritam non
hujus loci causa commemprayi,,sed quia mihiMhaec. ¢Xxijs significatio
accommodanda videtur ,esse impeditissimo.lgco*) Agamemnonis 105— 107,
cujus in libris scriptura haec,.est:, trt. yug xctxanvsist nti&ut
poXnav, axxuv GvjtyyxQS,alwv., Haeo.wnc,tliterula. quidem mutata ex-
plication facillimum habent, modo ne contineri his verbis putcmus ra-
tioném “faiisfi 'qliéd chorus|,'enunliat augur»;¥sed causam cur incipiat
quum "omninoTcénlaré’Chorus, turn ea potissimum cantare, quae praesens
regina'non sit'sine'summa mentis oflensionc auditura. Hoc-enim dicit
chorus: adhuc enim seni mihi divinas instinctus {p-t6&tv'nsifrcd) in-
spirdt cantum, forlem autem animum, ut animi sensa ne regina quidem
praesente expromcre vcrecunder, @.avptfyids juoi inspirdt aia»*, h. e.
to yrjoag, ut recte Scholiastcs. Comparari debent oi ovyysvtis utjvte
»menses "qui mecum fucrunt, i:-e. vitde meae menses”, ap. Soph. ORI
1054' (1083).": Nimirum senectus mctum demit mortalibus; Cic. Sencct.
20, 72."j,cx quo fit, ut animosior ;etiam senectus sit quam adolescentia
et fortioh' Hoc illud estlquod Pisistrato lyranno a Solone responsum
est, quum illi quaerenti,:qua tandem spe fretus sibi tani audaciter resi-
steret,'respondisse dicitui : sencctutei“Y-t'Est aulem,” quodeloqui chorus

si> o dintyLi- .- >*;1e11* jnr: - \ ifmeljim fm>'m!
I'm *), Uoc-de.loco praeter editores egerunt Uambercerus jn Pliilol. VII p. 147,
. Premniids, Kh*. N.,F. 7 p. 376, omnium optime vir summus Thicrschius
in praeclarae dissertalionis de analog, graecae capilibus minus cognilis parte

secunda p. 45 (ALhan'dl. der ‘Minchner ‘Acad. Ct. 1 Bd. VII Ablhl. Il p. 351
vom Jahr 1854).
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jxginad praescnle vcreatur. Calchas cnim, cujus enarraturus chorus augu-
rium est, minime cst fausta lantummodo vaticinatus, scd quum de altera
illa victima loquitur, quam ne exigat Artemis veretur, vocat illam uvo-
pov Tiv, uSauov, vtir.iitiv xixrova av/xcpvrov, ov deiaijvoQcc, addit-
gue clausulam horroris plcnam: ftl/xvu ye<Q (foBtoa ncdivoQxog, 0ixovo-
juog SoAlu, jivaiim fxtjns xvtvonoivog. Quae verba quum sciat chorus
pertinere ad reginam, cujus animus ab Agamemnone alienus et immolata
filia gravissime laesus sit, quidni metuat proferre, quae significationem
habeant sceleris ipsi quae praesens adstat reginae perpetrandi? At me-
minit idem senem se esse; quae aetas quum a cantu sit aliena, se id
aetatis etiamnunc ad cantandum incitari dicit divinitus, ad ea autem
canenda, quae promere alia forsitan aetas reformidet, animum addi sibi
senectute.

6. Versuum, quos in Choephoris legimus 297 — 304, nondum ad
liquidum cxplorata videtur esse constructio. Equidem cos sie judico
seribendos

ToiolaSs yorj(ju°Tg uqct %ori mnot&ivai;
xei urj nénoi&ct, rovgyov tax’ ;ayaozéov —
no)./.oi yado fis tv GvunixvovGiv ‘iutooi,
m0U T ¢ fsxual xccl nccTodg niv&os £,
xai ngo6s niitn yorjuariov rtyrjvfrc —

T6 inj noZixag svxP.searchovs Roorwv,
Tooices ¢vrcoxcarjoas evJoge»

dvotv 'yvvuixoiv wd’ vnrixéovs niXsiv.

Ac primum quidem ad versum 297 notam apponimus interrogationis;

cst enim cha pro tionne, ut infra v. 495: uo ¢seysigsi rolad’ oveidtoiv,

ncheg, ct alibi non parum saepe, quod cur fieri possit, nunc declarare

longum est; res ipsa controversy non est; cf. lierm. ad Sopli. Antig. 628.

llenoi&Evcsi autem ygrja/uois non est obtemperare oraculis, sed de bono
Abh. d. 1. {il. d. k. Ak. d. YYiss. VIH. Bd. 1. Abtli. 60
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eorum eventu confiderc. At, inquit, ut nullam in oraculis fiduciam col-
locem, tamen pcrpetrandum facinus est.;. Huic autem enuncialo xovgyov
tax' ¢oyciaxiov constructione subnectcndi sunt versus 302 sqg.: to [/
moXizas — 8voiv yvvcuzoTv OMT vmjxdovs nifotv. Hoc enim nisi fit,
unde regantur hi versus,non liabent. Non cnim posse ad proxime ante-
cedenlia accommodari aut ut pendeant hinc aut ex aequo ut componan-
tur, manifestum est, el Franzius, qui junxit eos cum tioXloi rig tv avix-
rtCxvovatv i'fiegot (vielfacher Antrieb strdmt zusammen mir vereint —
zmn hohen Ziel, dass meine Burger s.) parum intellexit, illud to jurj
cru (svixnhvovoiv t'/xtQoi multo copulari difficilius, quam cum rovgyov
tax’ igyaaxiovy quamvis baec verba loco sint remoliora. Nam.hoc voluit
Aeschylus: et si non confido oraculis,: tamen facinus (quod.cur aiTectem
multa sunt, mandatum Dei, luctus patris, mea egcslas) hoc est perficien-
dum consilio, ut ne vives, gloriosissimi mortalium, diutius duabus ser-
viant mulieribus. Scilicet dislinxil poeta inter causas ac raliones, quibus
ad agendum compellilur Orestes, et inter consilium id, quod agendo ei
pcrducendum ad cfl'cclum esl. Et causas quidcm agendi in parenlhesin
contulit trium vecrsuum 299—301; quod ad perficiendum Oresli propo-
siluin consilium est, hoc adjunxit per infinilivum to ja) ntteiv z. r.
Non dislinxit hoc consilium ct causas illas Engerus, quum in Mus. Rh.
N. F. XTI, 2 p. 308 scribendum judicavit to /d) noXixag x’ tvxZtsox«-
xovg RQOTwv a. x. A, qua scriptura fit, ut patriae libcrandae consilium
cum praescnti inopia privala componatur ex aequo.

7. Perdifficilis locus est, qui habet versus 315—321. llaeserunt
interpretes yci in his:

io nccito cuponctxsQ, xt aoi tfuutvog x| Qt$cig
Tv%otjii} ayy.u&£Ev ovoiGag kv&ct a’ tyovaiv ivvaC;

Tenendum ante omnia hoc est, r~o/ut, cui itv particula non ita ne-
cessaria est, ut proplcrea scribatur uv ixa&sv, corrigatur autem saniss>-
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mus pnlistrophicus 335, notissimarstructura et. significatione. copulalum
esse cum rl ydfitvos 1j ri ciCas: pater;: quid locutus aut qua re effecta
gratum tibi faciam? Cf. infra v. 418. rl & iiv.tpavtes rvyoiiisp; \Ayza~
autem id est quod iivéz<t3w sive avw9ev, von oben herab, signi-
fie (que hoc loco ;saperas :orasy quae contrariae sunt, Orco. ;,OvqCsiv
autem, prospero quasi ilalu pervehere aliquid aliquo, et objectum po-
stulat et, quo dircclio sive regio significetur motionis, adverbium iztiGt,
good nnts tv&a non minus facile auditui, quanr apud Soph. 0. C. 164
onte I'va et OR. 769 ante idem iv&a: Inde nascitur. haec sentential
quid, pater, aut locutus aut facto cxsecutus tibi gratum; faciam, id, sive
"’rbum sive factum, ex superis locis pervehens sive perferens eo, ubi
lu condiius jaces sepulcro? Nam qui sepulcro conditus idem apud in-
feros est. Scqujntur haec:
GZOTip (fGCS avx(flolQot ,-:" ...
yaoneg &' cfiofws,.-.... G Y
zul.qvTen yoos evzAsy¢ nooo&odaouois 'Azozidais.

llis versibus quae respondent antistrophica:. .

A,

zd(fog 6’ Tztzctg Sédszzctt
tfvyadas & Mioiws,

ea monent, ut strophica quoque coneinur unius comprehensione structurae
colligare. Hoc autem ita fietcommodissime, si nicminerimus, yéoy tizUCi
et recte yagizojv .oppellari nomine, et eundem .tarnen esse yaog avzi-
fioigov gzézo), lucem tenebris aequalem. Nimirum planctus gloriae plenus
W. sit gratissimus mortuis, tarnen ob..id ipsum, quod planctus est, con-
siip”is est luci permntae tenebris, h. e. obscurae, non clarae aut liquidae.
Sed idem planctus, quia dolorem prae se fert plangentium,. superest in
eo gratia. ;llaec.si vera sunt, hoc dicit Orestes: quid, est, pater miser-
rime*), quod ego tibi fando vcl agendo gratum possim ex bis superis

*) Hailjy alvonaztf non dubitoquin sit alvéfiogos narr”. \
60*
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locis pcrfcrre ad inferos? Nihil mihi habere videor praeter lamentationes.
Sed tarnen planctus, Atridis acdiurn supcrioribus dominis honorificus, est
ille quidem luci tenebris mixtae consimilis, verum idem in iis quae grata
sunt numeralur.  Nam xtxXqvTcu llomerico dictum esse more, quo qui
vocatur allquo nomine est is qui vocatur, vix est quod demonstremus.
Ex Aeschylo cf. S. Th. 929. Pers. 242.

8. Stropham sextam 386— 392 ascitis emcndationibus nonnullis
Hermanni sed pressius quam ille librorum scripturas secutus hunc in
modum judico scribi posse: < 'im

¢<fvliprjaai yivotro /toi* nors*

ntvrMivr oXoXvy/xop avOQos

&uvolifvov yvvmxog t’

oXXvutvag. TI yciQ xsv&to, yowog olop tunctg
noTuzai; llceqoi&ev ngipgas

doifuvg atjrai xoaSiag

mitv/iog, tyxozop o0zvyos.

Hoc dicit chorus: Ulinam contingat aliquando mihi pcnctrabilem (acrem)
adcantare clamorem viri mulierisque neci (Aegisthum dicit et Clytaem-
ncstram). Quid enim occultem, quas tarnen semper voluto cogitationes
animi? Et ante proram meam acerba flat ira pectoris, odium iracundum.
Olov t,unas pro Ssiop hfinas, h. e. OION pro 0GIOJV debemus Her-
manno; ex olop pendet ygerds (qualis sensus animi), t/xnas autem est
tarnen, nihilominus, dcnique norarat, volitat, translate dictum pro vigct.
Dctracto colore verbis poetico haec nascitur senlentia: quid occultem
sensus animi, qui vel occultati tarnen in pcctore versantur. Haec una
forsitan res scrupulum nobis injiciat, quod irae quasi ventus flare dicitur
ante chori navigium; ventos cnim pone sequentes et agenles navigia
cogitamus. At jam Hermannus comparationis causa versum attulit Aga-
memnonis 976: rime fioi rod’ ¢uniSwg O6elua noooTctTrjotov y.aod'iag
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TBQdGxdnov noratcei; Nimirum non dicit chorus agitari suam aut pro-
pclli navem odii vento, scd illud odium semper ante suum animum ob-
Ycrsari, ut e0 nunquam non sit intentus.

Jam videamus de antistropha (410— 417), quae etiamnunc legitur
corruptissime nec tantum quantum stropha debet Hermanno. Mediceus
cujus leviora menda, pridem correctar mitto, haec habet:

ninaXrai &’ avxe iuoi tftAov y.icco

-- Xopés xXvovaav olxxov.

xai tore juip dvosAms,

onlctyyvcc &é /uoi xsXaiPovxat noog tnog xXvovaa.
oxav &’ ctix’ inaXatg u —

d*qagéanéaxccGEv ayog

TiQog to (pcevilG&ai juoi xaAiog.

Desperati versus, inquit Hermannus, quos guemadmodum scripserit, apud
ipsum vide. Perquam difficiles esse fateor, desperatos non item. Kam
primum palpitai mihi cor idem est quod rodixog tyei ¢is, quo accommo-
datur accusativus zZvovaav' cf. Bernh. Synt. p. 367. In iis aulem quao
sequuntur mihi quidem non dubium est quin contrarie inter se referantur
metus et spes. Audit chorus planctum. Et tum quidem dvat/.mg est
et ad eam lugentium vocem auditam obnubilatur ejus animus; oxuv <T

avx’} inquit, énaAxés— . Cogita: tnog xAua), sive, ut numeri procédant
yévijxai, et .71aAzts interpretare animosurn, qua de re supra diximus;
jam hoc habebis: ast ubi rursus animosa promitur vox — Quid tum fit?

Hoc opinor: &ccQOéa ytvoatva xa anXéyypa unéGxrjOhv v.%og} qui aori-
stus ex illo notissimo genere est, quod in protasi patitur oxccp et con-
junctivum; cf. me ad JI. a} 163. Ergo sequendus in summa re Tur-
nebus erat scribendumque sic:

oxitv <T aux’ Ina?.'lig*yév~-rat

&aoo0é‘ anéaxaGtp ayog,
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hoc cst: ast animosa rursus ubi promitur vox', confirmata mens sta'.n
submovct macroreir.'mSequitur versus ultimus, qucm non repugno quin
despcratum dicamus. Quamquam sentcntia quidem satis aperta est: uf
bonam de futuris rebus spem concipiam. Sed pro verbis poetae prope
absum ut crcdam subslitulam nobis esse glossani. Ex iis quae tentatae
sunt adhuo cniendalionibus méaxime dubitaiiter tameii probo™ Elomfieldia-
nam: nqgos to (fcupeafrcu xaXms, quae strophicis non ilia quidecm ac'v-
ratissime, scd non vitiose mresponded " His perscriptis inspexi librur.i
Jonghii, ex ejusque latina intcrpretatione intcllexi' eandem illi atque nOi
versuum liorurn scntentiam videri. In alia omnia abeunt Schoene in
Ivh. N. F. 6 p. 302 et M. Schmidt apud Miitzellium VIII p. 335.

9. Magna difiicultas cst in vcrsibus. 497 —499; Orestes paircm
mortuum scd in Oreo pro heroe cultum et heroica potentia pracd"* i
~.c alloquilur:

ijTOI dt;:riv iceZZs. cvufxccyop (ft'J.ois,
» ,T¢Q. éfiofas.CiPTiSos (iZajiag Aaftsip,

fl'jitn ZQCCTtf&tis y! ui>Ttvty.i~]tic'.i 3¢/.sig.

1

lloc facile intelligilur, per disjunclioncm (quod vocant alternative) hacc
dici fieque in iis quidgiiatn fore obscuri, si in altera sentcntiac parte
i 'gerctur cutos: aut justiliam mitto tuis adjutricem,’ aut ipse fac ut par
pari reddas; patrem Orestes jubet aiit mittere auxilium aut auxilio ve-
nire ipsum. Sed illud ipsum quod dcsideramus uvrég audiri' aidetur
pusse ct addi cogitalionc. Etcnim abhovrens. hoc iti genere a nostro
more consucludo Graecorum facilius quain vulgo creduut practermissum
palitur pronomen contrarinm. Subjunxi locos aliquot, ut mihi quidem
\;dentur, minime dubios: Soph. OR. 5S2 (601): oir’ tijgiSe
T7is ypuiurjs y(fvv, oh’ up ust wuV.ov Socoprog uv xla(rip noté. Wun-
dcriis: ,,sed fieque "ipse in hac vollntate esse consucvi, ut rex esse
vellem®, fieque cum alio talia moliente in animum induxerim conspirare;
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AiHig. 1088 (1107): ¢q« rvv rc'd” ¢ M v ~d’ in’ Ukloiatv xgim,
exsequcre igitur hoc ipse profeclus, ncvc aliis rem commiseris. Hic trans-
fpiair mos cliam ad pronomiaa alia; vcluti apud Aristophanem in avim
vs 1360—1362 Icginuis haec: ¢ntidgmQ yo.g ij;.Sss, io nih, elvovg
nrsQciou} G &O07iso ogvtv ooepavov. Jiol 6\ tu vzaviGx, ov Xxaxwj
Jlo&fjGoucu X. X. Incxplicabilis foret collocatio pronominis goc,
niai contrarium in poelac mente hunc in modum.esset informatum: quo-
lilam venisLi, quod ad me allinel instruam te alis; tibi vero auctor sum
iPU Apud Platon.”m in Xheaet. p. 185 D optat Theaetetus, ut Socrates
er Tneodorus eorum cliam qui stare omnia dicont perseqaantur sen-
tenfias.  Corripiens Theodorus adolescenlem, quasi hoc oplans doceat
Soiics pacli (idem frangcre, dzXtt nagaoxevu”ov, inquit, oncog xwv im-
¢.0*mwp ZioxQchsi dcooeig Zoyov hoc est: polius quam senes injusto
agcre doccas, ipse te ex pacto para ad reliqguorum ralionem Socrali red-
t-ndam. De lalinis scriploribus cf. Kriigcrum ad lloralii Epist. 2, 2, 16.
Hocc ego reputans non dubito de iiitcgritate locorum duorum, qui sr 't
in Agamenmonc. Pritnus est in vs. 1044— 1046. o'i ¢ ovjioi U.ni-
Geevxtg rjiit]JGap xa/.wg, louoi xs ©6ovZoig ndvxa xc:i naoet Gxa&uqv'
tyeig nao ij/luwu oidnso vouiltxai. Clylaemiicstra dicit: qui domii.l
praeter spem ad magnas opes pcrvcneruiit, ii saevi sunt in servos et
praeter id quod jus est agunt; tu vero} quoc servis deonoiaig dgyaio-
nZovTots, habcs a nobis justa omnia. Asyndeton idem est quod in
Chceph. 666. Alter locus (1613—1616) sic mihi scribendus et distin-
guendus v'detur:

GV y' upSocc xupOs <f]s txdjv xaxaxxcivi.lv
juovos <T tnoixxov xovds Rov/.tvGai qovov;
ov <ftju aXv~nv iv 3ixfl TO oop xdgee
titfflUOQOHfsIs, Gay ig&i, P.tvaiuovg dgdg-

Cogita ¢yu) ov
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10. Corruptissimum cst chori carmen, quod a versu 585 continualur
ad versum 651. In tanto divcrsissimarum conjecturarum acervo si meas
me multis probalurum credercm, non solum rerum valde imperitus, sed
esscm etiam impudens. Sed quum mihi saltern ipsi de nonnullarum ve-
ritate firmissime persuascrim, vici vcrecundiam proferendi quae non nuper
demum reperta sed multorum annorum cogitatione pcnsitata ccrtc a te-
meritatis spccie credo abfutura. TP

Orditur chorus ab hac scnfenlia, quum mulla sint in rcrum nalura
formidolosa, maxima tamen mala nasci ex ipso genere humano; mulierum
quidem amore nihil in tcrris esse atrocius aut ad facinora promlius. Hoc
qui nolit ex sola ratione et cogitatione credere, is vocatur ad intucnda
exempla, primum Allhacae, Thestii filiae, matris Meleagri. Expressa
autem in libris haec senlentia hisce verbis cst:

V. 602. Igzu) <I, oGTts oix VNONzsSgos
(fQOvzlaiv da sis,
tciv a naido¢guncis zcchuva Otozias firjGetzo
TIFQOO]] tiFC, nodvoiciv x. z.

Hoc ad initium slrophac secundae verba quafcnus hue pertinct non dubia
respondent antistrophae:

(il.l.ccv Gei zip” ¢y ¢Oyotg Grvytiv
(foivicev ZxvZZciv x. r. X

Mihi strophica videntur sic scribenda: Igzio S', ogtis ov% vnonzioois
qgovzLGiv ycc&bl (yti&£i), hoc est: qui non volatilibus ct ob id ipsum
inccrlis delectatur cogitationibus, sed niti vult rebus ct factis, is scito
quid feccril Althaea. Video quid mihi primum injccturi sint multi, prac-
senti ya&tlv ct imperfecto non usos esse Atticos, et corrigendos locos
ubi legatur apud Aeschylum, unum qui est in Chocph. 772, yaOovcrj
(yri&ovGri) <f<gvl, pro quo Hermannus / tvéovoy alicrum Pro-
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mcthei 156, ubi (nsyqg&ti idem permutavit plusquamperfcclo ;ytyij&si.
Amplector ;yeyi'i&er al illud tvdovoy quali esse jubetur animo,
Hcrmanno si credimus, arccsscndus nutrici dominus, dubilo sitne inultos
probatores inventurum. *) Nec videlur «lia participii yri&ovaij correctio
propter sensurn quidem neccssaria. Quaercnli choro, sitne solum Aegi-
stluun an satellitibus stipatum arcesscre jussa nutrix, haec stipatum in-
quit. Ad haec ille: noli tantum odisse dominum, ut mandatum hoc per-
foras, quod nimirum ei magnum possit incutcre metum, siquidem incidisse
ille putabit aliquid, propter quod opus sit pracsidio; awW avrév iAd-tiy
ios aduulvTWS x.Zvri, uvwyO’ ooov rd/ioza yijUovoij yjpev(} hoc est:
sed ut sine metu te audiat, solian cum jube quam citissime venire animo
hilari, nulla cura conlrislato. Addit chorus argumentum, cur solus ar-
ccssi dcbeat Aegisthus, satis probabile: (v dyyéXny ydo xovnzog oq-
frovTcu Aodyos, in audiendo nainque nuncio occultus sermo recte insti-
tuitur.  Quern llermannus ex iragmcnto Sophoclis (.Cic. Attic. 2, 7)
attulit locum, quo dicitur nihil esse gratius quam yijs ¢(impuvoana xr}&'
vno oriytj Tivxvijs trxovocu ipuxddos tvd'oto>; (/gti’i, is a Choephororum
loco alienissimus cst; nain ibi significatur animus, dum stillans exauditur
pluvia, scmisomno sopore captus. Retinemus igitur yg&ovaij (fgtvi, Ho-
mérica forma tanto minus ollensi, quo certius constat talia apud Acschy-
lum reperiri.non pauca; cf. Wclcker Nachtrdge etc. p. 83; Herrn, ad
Suppl. 419, 465, Ag. 571; Trien, in Mus. Rhen. N. F. VIJI p. 209.
Jam ab hac parte quuin satis niunitum sit illud nostrum ya&ti, commen-
datur non minus a rationc palaeographica. Quum enim literac F et J,
0 et E (G) frequentissimc inter se sint pennutalac, nec rarius diphthon-
gus E | pronuntiationc tcnuata in /, rA O 1 facilimo errorc legebatur

quasi scriptum esset JJE |} quod quum inlelligi non posset, adilidit

*) Rcpudiutum est a Wdckcro in Mus. Rh. N. F. IX, 2 p. 205. — Adjt'Cliva
ex yaitetv composita Aescli. habet (pO.nyaih]g S. Til. IMS. riXntmyctUr”
Ch. 801.

Abli. d 1C. A k Ak. d. Wiss. VIII. Bd. II. Ablli. 61



librarius, ut graecum aliquod vocabulmn effingerct, litcram C'sivc S,
unde natuin est inutile illud datis. <I>oovrides autcm vnonTSgnt COgi-
tationes sunt, iquae quasi alatae efTcruntur et ob id ipsum instabiles
certa: fide carent. Nani sqovtis quidem,: id quod. satis constat; non
tantum curam aul sollicitudinem declarat, esed etiam cogitationem. Cc-
tcruin adscisco quod in scholiis est inonr~ooig, quum in longani exeat
eliam antistrophicus. : ...... iL;> tmid;:"» *

11. Locutus est chorus in stropha de crudclissima matrej in anti-
stropha de impia filia. Quid magis in promptu, quarn adderc nefariam
uxorem ? " Fac-it hoc in stropha tertia 624—630, cujns in librisy quorum
pvactermitto leviora vitia, seviptura haec est:’ [

insi dintui>rir>('<uijv auttliyu»”

néi‘iov (h:aio(os di dvngtMg¢ ycuij/.ivu’ ankvysrni' déuoig,

yvi‘caxo(inv/.ovs ts u)]Tidag (jotim®

én nvdoi TtvysGifogo)

¢n o (ti’doi dtjioic snixono aifins

tiwv d’ uHbouai'TOv tOT/ai* dduiov

yvmrxsiar r utoduov aiyuar.

Anlc omnia.ad prolasin ¢nsi énsuvrtaéuriv quacrenda est apodosis, quae
niilii quidem non dubium est quin lalcat in dvaydis y(iftri2.svu (imv-
yslov (iori) doéuois. Illoc dubito, scribcndnmne sit (jnsrxrtov i. e.
univyta&cu yorj, abominari nos oportet, ex quo adjcclivo verbali noto
(iraecismo aptari possunt qui sequuntur accusativi, an ansvysrov ipsum
eandem credam quam ansvxxiov reciperc vim reclionis. Quid autem (ici
vocabulis uxitlgm dél Quum nihil sit a librariis pernuitatum frequentius,
quam S finale et N, nec major iis rcligio fuerit in distinguendis parti-
culis d* et ré, fidcnler scribo ausdiy/ov névwv uxaiQwv ts. Elenini
xcttoov dici pro justo modo idque etiam apud Aeschylum, nemo neirat;
cf. Prom. 507. urj vvv (ioorovs uiv wcftXsi xaiaou néoc;. Agam. 7S7.
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thus fit otBEw firjO-' vntoagas uijif vnoxu/iipa¢ zatgbp yagnos; Jzat-
Qov. igilur id est quod justum modum excedit; in qua re qumn de sen—
tenlia vcterum omriis comineatur injuslitiae vis atque sceleris, azmoov
contrarie .referlur ad to otectiov. Agam, sos.- yvwasi Oi zqévi? utuntv-
&OfiSPOS- top. ti aixaies xai x0v. azaigios noXiv oixovoowrcc ttoXixwp.
Adde illud tg'savx’ tcxaigov, quod llermaiinus etEmpcrius*) oliin reponi
voluerunt in Agam. 1658, qui locus nondum pcrsanatus videtur. Ergo
quum névoi dicuntur axaigoi, non sunt importuni, sed ex aniini modum
cxcedentis impotentia nati.," Verborum igitur adhuc explicatorum haec
sentenlia est: quoniam autem saevitiae injuriaeque plenos labores me-
moravi, deprecari ab acdibus conjugium quoque invisum debco mulie-
bresque machinaliones advcrsus virum armiferum.

12. Sequitur illud longc impcditissimum én ardg] diftois tnixorw
oiBas. De numcris constat; integer enim antistrophicus est v. 636:
Rooziu)' (hiuw!)iva oiyiTiu y¢vos. Ne senlenlia quidem obsctirum est
qualis requiratur; patet enim dici virum, quem ctiam hustes juxta vene-
ratione prosecuti sint.  Quapropter pridem Ahrcnsius: tn ardg) 6&ois
¢xtixénos otBa. At niliili quia non graccus dalivus est. Quapropter
alii relcnlum otBas, quasi indcclinabile sit, appositi instar ad praecedens
uvéoC accommodavcrunl; vereor ut salva sermonis lege. Sed lamen
certum videtur otBas, cerium ctiam illud ex ixotw sequenle sigmate
I'clicissime restilutum tizénos, cerium ilidem propter nimeros 6aors. Jam
ad cxplendum vcrsum: tn tcvdgi Gao/s tizénos otRas, deest una syl-
laba brevis, quae vix esse potest alia, quam os’ tn Gi'dgi, daois os
tizonos OiRas.

Inde lux all'ertur etiam versibus bis qui consequuntur:
tifov d' (t&éouctviov foxiav 6d6uior,

yvvaixt.iav uxoXuov aiyudv.

*) Mus. Uh. N. F. I p. 450.
61 *



Posteaquam cnim acc-epimus, quid abominelur el exsecretur chorus, de-
clarantcm audinius, quid colat ct vencreUnv Colit autcm focum aedium
u&E<)uuvtoi>, hoc cst ignito consceicratae mentis furore carcnlem. Hoc
vocabulum rede sic explanfiri patet ex his locis: Euni. 560. ys/.a §;
(im/tcov in' ¢voqi foQfiar scilicet qui &tQ,uég hie dicilur, is scelere
fervet; S. Th. 60i. r yttQ ~wtiojidg nXoiov svas[i)}g. uvqo vcevvutai
SsouoTg xai nai'ovoyict rtvl amuaiv uvsqiav gvv j}tomvaia) ytvtt. Est
igitur u&iQiuivxog ioria focus aedium malo fervore non incensus: —
Colit idem ywatxtiav caoAfiov aiyutty. Facile intelligitur ulyjiav esse
pro sceplro idque pro regimine muliebri; cf. Prom. 405. Ag. 483; ergo
probavi sibi chorus dicit veginam mulicrcm scelerala carentem audacia.

ISt nos quidem projecti ad audendum eramus, quum versus illos
sic scribcremus: '

¢nsi 07 ¢T7iiuv)](jaut]P aukiAfyiov. ¢-ne.ry.Ttov

Trovan’ thtaioujv rt, duG(ft/.ig yuio]?.tvfx ttntvynov 6'éuotg
yvvai;:o(jov/.ovs th fujrid'teg qotvaiv

¢n (h’éol Tttyt(j<fdéo(o,

in' (h/dtpi, 6'aois os tixortog otyctg"

Ti0J ()7 U&tOIUIVTtOV tGTU-.V ;O/UIOV

yvvttixsittv € uroXuov ctlyuav.

Unum addimus: si cui (orle aoristus ¢7iuvriadlt]lv) cujus loco perfecluni
exspcctaimis, scrupuluin injiciat, cum rejicimus ad Schacfcnini ap. Porson.
Eur. Phoen. 68 *, atque ad Baiimlini Gr. gr. Madvigianae ccnsuram, quae
legitur in annal. Caesar. 1850 VI, 68 p. 540.

13. In antistropha tertia (631-638) dicilur inter scelera ab uxu-
tibus in inaiitos admissa (liacc euiiu significantur, non genus mulicbris
sceleris univcrsum) maxime sermone celebran nefas Lemnium. Ilaec
verba quod sequilur: yoinctt < dri no&tl xcatcnrvGiov, id recle mihi
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correetuin videtur ab Kmperio. yoctoiycci 6t Srj Tio&ti xcitcitiivozov sc.
uif, hoc cst: vullque nefas Lecmnium quum detestabile sit deplorari. Jam
sequentia: fpaozv S¢ ns zo Siivdv cou Atluvloioi nrj/uaGiv} ea mihi
dicta videntur non generatim de eo more, quo quidquid ubique fit atro-
citer sceleri Lemnio comparatur, sed zo Shveév, quod significat chorus,
intclligo proprie de facinore Clytaemnestrae: fuit autem qui:malumg.de
quo cogito, itidem cum Lemnio compararet. Non quo t6 pronomen sit
demonstrativum ipsum, sed vim pronominis explere credo articulum, ut

inS. Th.509: ¢y&Qk ¢vSqi zai ivaztjaszca.— Pergit Aeschy-
lus: ,Ubi autem diis invisum susceptum piaeulum est, fieri non potest,
quin a morlalibus quoque contemtum pereat genus.“ In hanc senten-
tiam accepta illustria sunt et contrarii aclleo notabilia verba liaec: #«o0-
ozvyrjz(t) S’ ctyti (recte sic Auratus) R~ oxiop oYysrai yévog.

Noli euim BooTwv, quod ex uziuiofriv pendet, jlingere cum ytvog- Sic
cnim periniitur contrarium, ad quod intendit animum poeta. Debere autem
ex cniftu)&kv aptari genitivum auctoris docuit etiam llartungius. Sub-
jicitur causa, cur consccleratae diisque invisae gentis etiam inter mor-
tales pereat honos: atBsi yuQ ourig to SucxftUs O-eois, in quo oiRtt
explicando mira comminiscitur Jonghius. Sequitur clausula: ti twve-
oh Ivdi;:w$ uytioio; Nove aystoco dictum fateor, inepto negd. Nam
quidni dicat chorus, qui cxempla cum iisque congruentes sententias uno
carmine complectitur, ca omnia se ex reruin memoria ct sapientium opi—
nionibus colligere? ;

u »

14, Jam in quarla stropha 639—645 poetae mens a sceleris magni-

tudine traducilur ad cogitationem .ultionis. Et prima quidem verba optime
Hermannus emendavit:

to 8’ ciyyt Txvevfxdviov zt'yos

Siavzuiuv 6gvTitvzig ovra
Siai Ji;:ag.
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At in explicandis quae proximo sequuntur aberravit a vero. Scribit enim:

1 1 1to jut] $-gfug yico,'oy vt T

; ' Zc<$ nkdoi ncaovpbpov, to niv diog -
"1 aeBc'S nayezBuvros ov fajuOTtog*). ™
Interpretatur autem: scelus: ejus, qui Jovis reverentiam impie violavit,
non negligitur. At quis unquam;scelus: non neglectum dixit pedibus
non protritum? Scilicet pedibus proculcantur jura quae violantur; sce-
lera quae negliguntur proteri pedibus non rnagis dicunlur quam .nos di-
cimus: der Frevel wird mit Fussen getreten;; wenn er nicht; gestraft
wird. Imo'ne literula quidem mutata, emendata autem distinctione ver-
boruinr denique Scholiastae de nc.'<)szlansg suscepta sententia, sic totuin
locum scribe” AR \ e 0>
\ "1 To fij &iuig yr.Q, ov 1
Zrn¢Soi narovukvov; To néav Jiog
~ otlcig nc'.Qezllccvitg ov &ewiOTwg.

[loc est: »am quod nefas cst (ntSni mnsiv), nonne id pedibus procul-
catur ab Aegistho et Clytaemnestra? Jam quod est per negativam in—
lerrogationcm emineiatum, id per affinnationem gravissime repetitur:
Oinnem vero Jovis veneralioncin nefarie migraverunt. JlaosxBitPTts enim
pro verbo iinito accipicndum, quod fieri posse qui credidit oliia Hermari-
mis cur postca ad Eum. 70 et alibi negarit, fateor nie non assequi.
I'raesenlis quidem participium versu superiori sic posilum non repudiavit.

In antistrophico denique (646—-651) salva sunt omnia, nisi quod
extrema sui parte truncatus versus tertius quartum quoque affecit vitio.
Chorus, a peceatis ad poenam cogitatione traducta, posteaquam earn ju-

stissimam esse ex magnitudine scelerum demoustravit, desinit in poenae
praedicando eilectu:

*) Libri nidor, quod recte mutatum, et nccQExRBavisg.
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ST AIXtiS 8’ (QUTfSTCU 71V&/Ujv.
Sequunlur hacc:
7ioo%c(XzEVii (T Aloa (paayavovgyog,

, :izv_%i£q31ttGifi—‘ot} diua;os

%

Succurrit Scholiastes: avxi rou nmvrjv. , ’EntiGg.iQu di roig oh:oig
tiyvov naXauw uil/icitiov ct Acschylus ipse, qui in Agam. 764 habet
hacc: (fiXti di. rixxeiv vBotg iiiv naXatu vea”ovaav ¢v xaxoig Rgo-
twv VROiV tot rj x6&’ x. t. X. S. Th. 740: (u ndvoi dd/juav vioi na-
liaoioi Gijiuaysis xaxofc' Nimirum ex Scholiasta pro dtaaoe illo lu-
cramur doéuoig, pro doouchcov aiuartov. Sed in ipso illo Si/xaos deli—
téscit aliquid amplias, quod quale sit ex xlgamemnonis loco perspicimus;
in quo quumi ad naXaiav vBoiv contrarié referatur vRgig vsc'Covoa, hoc
quoque loco naXctfxsQa aiuara simile desiderant contrarium. Scribamus
ijriiur
Tbhzvov d’ ¢ne/Gifégsi dot.iotg v(ov
atuatiov naXaiTtotop. Tivu uvGog
/QOvip xXvra RvGGO(fO(»i' Eotvvs.

Subjunximus interprelationcm latinam: sed acutus ensis, in pulmones in-
tcntatus (nos: auf die Brust gesetzt), pcnetrabili pectus ictu perfodit
auclore Justitia. Nonne enim quod violari nefas pedibus ab istis pro-
culcatur? Isti vero omnem Jovis venerationein nefarie migraverunt. Sed
exacta poena juris fundamentuin (radicem) iirmat. Procuditque telorum
fabricatrix Nécessitas gladium (quo pcrituri sunt malefici), infertque in
domunt vctusLi sanguinis subolcm novam. Yindicat aliquando piaculum
incluia Furia recondita nieditans.

15. Carmine chori, quod continetur versibus 784— 837, quod
nuper pertractavit Engerus in Annal. philol. et paed. LXXI1l. fase. VII.
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p. 441 sqq., nihil corruptius est, nihil in quo magis intcrpretum sen-
tenliae varicnt. > .

Strophae primae 783— 787 haec est in libris scriptura:

vvv naQcarovfiiv ¢uo(} ndrso Zsv &Ewp OXvfinicop
Sog rvyag rvys/p Si fiov xvgioig

' T« GWrfgoavvevjuaiojugvoig iSeip ' |
SiaSixciGetp ncev £nog '

" kfo&ov Zsv, gv 8f viv (fu/.nGGOtg.

In primo versiculo recte pridem emcndatum est nagairovfiip”" alter, ut
integer antistrophicus (796) evincit, tres desiderat creticos. Ilos resli-
tuit praeclara conjectura Federus, qui pro rvytlv reposuit oysip. Re-
ponendum est. etiam poi pro wuov-} jam aptum habemus exordium: nunc
precanli mihi, Jupiter parens deorum, da rerum prosperos eventus *)
rataque mihi esse (Jos ayt?p uot «vau0g) — Quae tandem? Dcclaratur
hoc in ea quae scquilur enunciatione relativa. Et relativum quideni
pendet cx ISsir, hoc IStip autem, ut vidit Jonghius, ex Sid Sizag

quod in illo SiaSixaoca esse pridem intcllexil Pauwius. Habemus igitur:
da rata mihi esse, quae jus est videre — Quibus? Scilicet aioifooGiv
iuuoukvoig} bonis hominibus id ipsum concupiscentibus. Nam ex gvd-
fooGw quiu efficicndum sit gw”qogij', dubitari non potest. Scd ne hoc
quidem dnbilo, quin admissa seuiel vitiosa scriptura gvi> per SiTToygci-
qittp pcpererit illud metro refutatum sv. Etcnim constat sv et gvv fre-
quenter inter se permutari; (cf. Markschcfl'el in Mus. Rhen. N. F. V

p. 211), unde sequitur ovpgvp, per SuToygayiccp scriptum, legi potuissc
Gwvsv. — Jam chorus recte subjicit his dictis omnia se dixisse nec opus

*) Tvyceg eiiim non minus ac Tiytiv, si nullus errori locus sit. posse in
I>onam accipi partem vix erit qui negct; cf. Arist. Av. 1726. fieyalai
fisyalai xazt"ovai zwcci yevog OQMitw Gice xovds tov avOQ.
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esse, ut, quae sint illa, quae fas sit bonos videre, manifestos de claret
quivis cnim caedem regum significari videt. Hujus extremi versus ab
l[iermanno sunt emendati numeri. Tota igitur stropha emendate sie
scribilur: VA B

vvv naocarovjuli’p fioi, rnhsQ Zsv & s 'Oh'imiwv,

Sos tv/as aystp Sé /mi xvqiojs, -

rce GXKFQOGLV jxaiof-1évois 1SsiV

Siu Sixas. Hcev tnog . 1 -m

UCCXoV tti Zsv, GV VI» (fvXc(GGOIS. ... e

Ceterum Sia Sixas ¢gtiv iSslv t«, jus est videre aliquid, eodem modo
dicium quo v. 704: kqgos SvaasBslas S’ ijv i/iol t6S’ ¢» (fosal x0i6vSs
no(jy,utt P] xciqcivioGeti <plAois. Quod in Sia Sixas impurus creticus
rospondet antistrophico puro (798: rovr’iSsiv), id propter Sia in unani
longam coalesccns paene legitimum. est, si vera docuit Seidlerus de vss.
dochm. p. 385. Sed ctiam in Suppl. 419. 424 nemini creticus navsSi-
ms non videtur concinne referri ad noZv&écon.

16.  Slropham alteram Seidlerus optime restituit:

71Q0 Si Si] x&QCUWV TOV iGVI&SV jLieZU&QWE', Zsv,
&8s, insi viv /léyuv aocjs
SiSviia xal roinZci

na/.i.unoiva Séliov alisiipsi.

Asscntitur Ilcrmannus, nisi quod librorum ngd Syx&Q<ov propter inso-
lentem crasin, ut ait, mutat in jrc®0 Sé y’ ¢x&owv. Crasin hanc cur in-
solentem dicat, ignoro, Sij vero particulam huic loco vides aptissimam
esse; ponitur enim in omni consummatione rerum; Prom. 149. véoi ya$
olaxovofioi zQttTovrf '‘OZv/inov' vtoyjiols Si Srj vofxois Zsiis ad-éxios
x"axvvsi. Est igitur Si Sij atque adeo, et chori preces, Orestis custo-
di6 salutem optantis, cumulantur voto victoriae. Ambigi potest de verbo
Ahd 1l d k Ak d YMss. VIIILBd. IL Abth. 62
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ct'iatipsif quod Ilcrmanmis Pamvtom secutas- sumit pro amicf*G”" h. ¢
vicissim accipies." Mihi tcrtia persona ividetur, enjus: subjectum Orestes
est;’ verius; ad remuiierantis promtam-.voluntatem refertur,
quam ad Jovis animuni remunerationem accipicntis. VAge>s j¢(yccv w
nominalivus,, absolutus est, neguc Aeschylo ncque ceteris infrequens. Ex
Aeschylo cf. Suppl. 446. Ag. 1,008,.Cb- 520.
t , .. Em = mm

In anlistropha prima paucissimis opus est mutalionibus. In versu
798 ex conjectura nostra scribimus iaoi pro Tattv sermone cogenle, et
cum llermanno, quem vide ad Prom. 830, ycmsbov pro acmsaoy.

tc&id® uvdgog (faov nul.op sZvlv tvyévx' tv ¢i%tuaxt ..
ot b sk
[ ] flexQOV. Tis u'CWsOfISVOV QV&HiO»
rovz’ Taot ycMsaor
avoukviov Bijiuhwv oosyl.ia;

Scito, inquit chorus, amici viri pullum orbum illigatum esse currui ma-
lorum. Comparator Oreslcs pullo equino, qui curvum traherc subigitnr
gravius quam pro .-viribus ejus onustum. Talem Orestis conditioncm esse
ita scito, inquit,.«/ in cursu moduin addas. llaec enim vis est verbo-
rum io&i noooTiSsis, ut ad scicntiam Jovis declarent addendum actionem
esse, quod crit planius oratione in ncgationem formata: noli nosse mi-
serias Orestis, quin modum imponas. Jam adhortationi subjicitur votum
chori hoc ut ita iiat optantis. Optans autem chorus illo notissimo utitur
Tig uvf quod flagitat adjunctum optativum uSat.-. Superest:ut verba se-
quentia rede inter se .copulentlr: rig up 160t Brjuctxfov. OQBylua Giolo-
fiBvov Qvd-f.idv! qui est accusativus ex gf£Q[isvov suspensus: utinam
gressuum ejus nisuru .videamus modum servautem sive modicum, malis
agitantibus non praecipitatum. lloc est: -utinam Oréstes malis praeceps
agi desinat.. Utjficcxee autem dicuntur ctvojusva xovxo (to) vyiijitdov,.
terrain hanc memeticutia; nam RBijuaxu: ctvsxat x6 yantéos dictum ad
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similitiidincm'cstHomerici fcé,-tody,.0d.y, .496,; IJam Conforta sen
tentia est.: ulinam Orestem: videamus concinno; gradu, non praccipiiem
actum, per hanc terram ingredientcm. Sic. autem qui .terram, gressibus
cmetifur; is caret, periculo.ruendi.h Qu0O4 a
activis media sunt, id: satis frequens apud Aeschylum;’ cf; i meo”~cao
Pers. 360; eUdu”. ib. 179;.XelQop v ~ Ch. .694; vide, praeterea Herm
ad Suppl. 946;. S. Tin SOI; Ag;;10557 yurmer. fifl{ ,, v| ... C
LI

"\
17.; Invocalo Jevej! ut conservet Orestem, ,atque,adeo,superiorem
jioslibus facial,. in fertia stropha: 8 0 0 - SOa.DiL invooantir . pejiates
oW 0%«l qui sensibus conjuncti suntinon 'inter Se tanlum « sed
*cum tota 'domo -regia,.quae’in -eorura futcla/iesi.; » Ab his .pelitur, ut
haerentem m-domo'-vetustaev.caedis labem deleant “nova poena,,, cujus
sanctitate vis,a/.aarooogqui adhuc maleficia /maletciis ultus est, ex-
slinota tandenr conquiescat; jVerba, quae.Hermaniius 'correxit,.:haec sunt:

Hic excidisse versus nobis, Ilernianno duobUs'vbrsiculis post videtur.
Pergit poeta: " . - >k v!
i.

jir'< it
Delet ’llermajmus >7iEnocryfx;yu)yi favad.' ex jantistropliicis iejicit no.nnulla.:
ISobis liacc "videnilr sanissima: 'agitd veterum. malefactorum iexpiate;sail—

guifiem poefi&.recentibus; vetusta;caedes in'aédibus jara nc pariat. , it
el i*-miigf - e iuivii
point- (0 eer'ojm Ki-lt | [P I TR

Engerus recle-.Jiadid-ev.i66fidit't nam. est law&ev, in, libris.~.iniji-

62*
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Jam addunt libri v. 806: rode xctAws xxcuievov. Verba haec et
ad sensum optima et ad sententiam paene necessaria sunt.  Significant
enim: hoc quod occiditur recte occisum est, siye quae jam patrabitur
caedes, recte patrata; nam praeterito, non futuro poeta quum utitur,
cacdem futuram:cogitatione veluti transactam praesumit. Atque ut pri-
dem diximus in comment, de relig. Orest.:Aesch. continentibus p. 18,
in hac ipsa re, ut pia puraque haec extrema occisio sit/salutis in regia
domo spes continetur. Olim enim caedes caedem excipiebat; yigm
yopos usque pariebat, quia nimirum caedes scelus vindicans scelesta ipsa
erat et ullionem flagitabat. Nunc autem chorus hac nova sed eadem
sanctissima ultione aboleri vult sanguinis olim profusi culpam; hoc si
factum erit, fas est optare, ut vetusta caedes parére desinaL Cur? haec
postrema pia purague caedes est, xdde xaAws xxapsvop, quae verba
mesodo summa cum gravitate praemittuntur. Contra quam exile, quam
otiosum est, quod Bambergerum secuti critici pro xxcifiwov substitucrunt!
Scripserunt enim: to &é xctZws xxi/uepov to fifycc vaiwv axoéuiop, mire
quidem enervantes ac perimentes sententiam. Quid enim attinet nunc
egregiam memorari structuram tcmpli Delphici?

14.  Sequuntur haec: to ¢cufy« vakop
azo(j,iopf €v 60s ctpiatip (i6fioy avog6$.
Haec verba qui sine praejudicata opinione leget, non polerit aliter in-
telligere quam intellexit Scholiastes, qui aviauv inlerpretalus est ava-
Rttipai: 0 tu qui magnam habitas speluncam, propitius fac ut oculos
erigat domus viri h. e. Agamemnonis. Et accommodatur haec sentenlia
superioribus aptissime. Nam chorus, qui ut purgetur et expietur domus
optavit, optare idem potest, ut ea liberata malis attollat oculos, ad id
tempus quasi xaxctfiefivxoxas, At enim ccvidtip pro dpctBXixpat iiiaudi—
tum. Exemplis quidem usum hune demonstran non posse fateor; ratio
non répugnat, laelp enim non modo Yisum (das Sehen) sed etiam ob-
tutum oculorum (den Blick) declarare vel ex illo Homérico patet a%c£loy
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«iSw JI. ft 269. Est igitur aviSetpidem quod aufblickcn *). Quam-
obrem in tanta sententiae bonitate ao medelae'difficultate non ansim
damnare scripturam, quae si non exemplis at ratione defenditur. Pcrgit
poeta: ! ; e

zed viv ¢Xsii&sQtcos " ‘
1 JLeCRXTIQOIOP Idtlp (ftZiOtS
oixftaaiv Ix dpopsqgas zaXvnxQcig.

Jcijnnooiaii' pro Xaungws, quod est in libris, Engero debemus, iz post
ofifiuoip cum Ilermanno inseruimus. Scd quaeritur, plp pronomen silne
referendum «ad do/uov an ad ccpSqos. Mihi (piXia o/nuaxa demonstrare
Agamemnonem videntur, ijui chorus optat ut amico vultu ex sepulcri
caliginoso velamine prospiciat. Domo namque ab impotentibus tyrannis
liberata etiam Agamemno libertalem et mentis hilaritatcm recuperayit et
domum suam, Clytaemnestra dominante invisam, nunc demum placidis
rursus oculis respicit. ...

19. Insequenlium stropharum tam vitiosa conditio est, ut de certa
eraendatione nemo non desperavcrit.  Sed ipsa difficultas corrigendi
nescio quid illecebrarum habet et bonis adhibitis aliorum inventis sen-
tcntia saltern poetae probabiliter expcdiri potest. Et tertiae quidera anti—
strophae tres priores versus 812—814 integri sunt:

£vZZiipoi <T hdizuig

nuts o Mcuas inifOQioxaros

noccNip ovoiap &EXwp*
h. e. ImyooioTitxos cop, oxctp noci$iu ovgtccp S-tXtje translationem, quao

est in ini(foqcoxttxos} a secundo yento petitam esse Ilcrmannus exemplis

*) Comparari potest avacpigsiv, ¢vEviyxao9ai, recreari se, wieder auf- oder
emporbringen, Herod. 3, 22; 1, 86.
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»

demonstravit.  Quae' sequuntur,’, sic' leguntur iiii ;12>ris:f: rioXXa uxXXa

Xgrj'Ctav ZQvnxci. ’j WIBxonov fovipg! Xiy\av vvxxa inoo ,z dfitia-
tcov gkqtov (piosiy;;xa&! tii.ihouy <Tmdw kLiyuvfoTkoogy. Haec: verba
per se non sunt obscura; continent cnim causam, cur Mcrcurius dicatur
kTiKfoocvraros, opitulator secundissimus., Scilicet si.volet promit obscura,
aperla recondil, tain interdiu quam noclu, quod posterius in hoc oppri-
niendorum tyrannorum veonaty I(_)nge graviss.igpqirgo_g%m quaeritur qui-
bus ea sint numeris coiicludenda. In primo versu constitucndo caremus
auxilio strophicV sed ab llermanno 'mutndinur I'wctviiy in lajtero (xovmct
- teymv) propter illud «VETE; quod est. instrophico”eommendaturvEngcri
xQvmccd/ ;e tertium, dummodo’ in strophico; transpositioneil. admittamus
mjuci  Xvoao&s miQOGyaxois dlxcus *pro. I-Xvifaadt’i:ccifM.j Bambergerksa-
liasse potest vvxxct jigoGfr’) :ultimus integer; estj j Scribimus/igiturc Li’ j

e Car\Topy vEP i m fldll’ et | 01 )IIBRI L il LT
710AACC O CtAA" CCilifuvu zQ11JI*tOV}
[ Ll toooilt3E L g I 1 - £ PR £ N 0 B AT TS o
- ' zovTiTéan. “"AGzonov'a 'kTiog' Atyaw e

' * > * * So'zT,>t‘<it<*i P> Ao\

L]
VVZTCC TIQO®Ir OUUCITtOV GZOTOV (fb

;:a&’ rjuioav <T ovSiv ¢jutpavilRxsgog. _ _
VA N Y [ iiii pw!:j- - m?;l rtMi 1%

[laec et intelliguntur facile et scntenliam habent: poetae consilio optissi-?
mam. :Nimirum :postremus::dcorum ihvocatui Mercurius, cujus in re tali
transigenda pracsentissiinum auxilium: est.; Multai enim .alia, occulta; qui-
dcm, patefaciet, si volet-; xQquuw cninuidem ;signifieat quod .in .v.;:340;
fil7. tvV llv Twvds &tog \}khj y.kZctdovg kug&oyyozioovg, ne-
que cogitandum de vaticinio., At obscure quum.loquitur (nara aaxonov
inog vox est quae ncquit pcrspicQ,vet noctu.tenebras obducit oculis et
interdiu nihilo est evidentior, hoc est: tantum aiiert tenebrarum, ut ad
eas discutiendds;diurn.a's6lis' lux' nihil prae nocte liabeat 'praecipui, .Jam
quaeritur,” quale sit, quod;;Mercuriud. dicilur; {O0?iOMVbn0s>ZGyziH. j.-V®-?
rum vidisse arbitror Klausenium. Scilicet deus loqui_putandus cstr quum
mevbis ad fallenduni tcomparalis utitur homo,," qui:'fraudem; instituiL r Talis
autem vox quod et obscura noctu ct :inierdiU 'nihilo. dicitur evidentior,
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ea res offcnsionis nonnihii habet; fcrapas.-cnim, quo quidquo dicitur
nihil aut ad obscuritatem aut ad evidentiamjdictorum valet. At noctur-
jiis tenebris idiurnae. lucis claritatcm quum poeta opposuit, ut significant
nullo non: tempore ,non esse deum obscurissitnum, secutus cst°® fortasse
loculioncm. aliqguam proverbialem, quasi nos dicamus: ne sol quidem/qgni
omnia luce complot, hujus dicta potést illuminare.. Ccterum vvxxct tem-
pus declarare', nocturnum et significare per. noclem planissime.patet ex

conirapositd xa& T b C-"jao, .. m S
i< it *le i i s . .
20. Jam quée poeta adhuoxchorunv. dicentem facit, breviter repe-

tams. Sunt autem haec: Jupiter, coeptae rei prosperos successus da
et quae justa precor rata esse jube. Precor autem ut custodias ac vi-
ctorem facias Oreslem idque cum tua.causa, ut sacrificiorum remunera-
tione ne careas, tum ipsius gratia, qui viri tibi cari filkis esi; hujus noli
rescisse miserias, quin feras opem. Vos autem dii penates, haerentein
in domo sanguinis usque profusi maculam sancta puraque caede eluite.
Evin, Apollo, cujus mandatu caedes peragitur, fac ut allevet oculos mi-
sera domus atque earn amice rursus ex sepulcro respiciat pristinus do-
minus Agamemno. Dolos autem, sine quibus liaec perfici nequeunt, tu
suppedita, Mercuri, cui et patcfaciendi ct dissimulandi summa vis et fa-
cultas est.

Ita prima carminis pars continetur precibus; quae si exaudiantur
quid .inde :continuo futurum sit, enunciat stropha quarta, 819 __826.
Hujus scriptura in libris haec est:

xal roxs dg nkovxov '
8uludru)u Avxyoiov, o o
mOijXw ovoiooxdxavj -

ouoll Xxosxxov yorix(x>v véuov /ue&yGoiusv.

Proficiscor a vo,uov fxE$rjooj.isv. Dictum hoc ut apud Hcrodot. 6, 29
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i.isfhtvai yXwGGcev I1sQofda] est igitur cantum mittere sive cdere mo-
dulation. Qui cantus quutn sit ob recuperatam salutem laetantium, in
yor~xwv nihil inesse potest, quod, planctum signified. Hoc igitur dictum
putamus a yotjs, praestigiator. Quos homines quum credibile sit artificiis
suis adhibuisse sonoros cymbalorum tympanorumque strepitus, sicuti con-
simile genus tcw' ~rgceyvQxwp, qui apud Athen. XII. p. 541 e dicunlur
TvuncivotfoouGd-ca, videtur yotjxwp votxos hoc loco translate dici cantus
immodico quodam et exaggerato sonilu perstrepens. Sed idem po.uog
appellatur ouov xoezTo’s; et ouov quidem neque a libris tutum ct incon-
cinnum numeris est; requiritur enim creticus. ' Atqui quum xgéxtip di-
catur in pulsandis instrumentis musicis, ad :fanaticum autem cantum,
qualis yogxcw est foftog, congrucns sit ogyavov év&ovoiccGtixdv, Sit
autem ex hoc ipso gcnere go/ufos, ut patet ex Apoll. Rh. 1, 1139. Tv-
Qiv ¢s cchl (wiifioy xai xvnuvo) 'Psfyv 4>Qvyes iXdoxopxai, ingeniosissime
Ahrensium arbitror conjccisse {joufidy.oty.xov €St enim (ouljéxqfzxos polhos
proprie is, qui rhombo pulsato efficitur. Quamquam certa veritas no
hujus quidem conjccturae est. Contra manifesta fides librorum est in
ovQioGTchav' nam quidni rouos ille dicatur, ut Scholiastes ait, ovoicos
oxc'&siSj secundis rebus constitutus, hoc est secundo quasi venlo spi—
rante? Modo legimus jiqutip ovaiup, Reliqua cantus attributa sunt
Zvg, da>j.iaxiop Xvxijgios. HOC non sic accipiendum, quasi cantus domum
libcret, sed cantus significalur ad domus liberationem pertinens, das Be-
Ireiungslied des Hauses; nisi vero praestat cum aliis scribere Sei/icuwp.
[lis positis ne in nXovxop quidem dubitamus quin lateat adjectivum, sed
quod, nemo pro certo asseveraverit. : Maxime mihi placet Bambcrgeri
XI.VXOP* ceterae conjecturae aut inajies ad sentcntiam aut longe arces-
sitae videntur. Scribimus igitur non sine aliqua probabilitatc :

xai rox’ ijd'i] xXvxop,

atiuaxwp ZvxijQiov,

&ilXvPj OVQOGTACXCPR,

Qol/jfioxoexxop yojxcov vofiop fie&tjao/usp.
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Ita sc exsultaturum profcssus chorus’addit causas cxsultandi,- futuraiu
civitati salutem, suurn auciitm commodum,;amicorunv quorum parlibus f&-
vet, & malis liberationcm.- mVerba librorum™ nétei tcia® sv’ iuov tuév
x(odos ctt&rcii zéde; ara S’ ktiégtcctiT <plAa)v sunt illalquidem ad in-
tellectual facillima'y'sed:eadem 1difficillime; rediguntur in humeros ;eos,

quos rcquirite anlistropha: - Ilujus versus iis‘quibuscum >oncinere stro-
phicos nccesSarium'est,; hi sunt:1- ®jjjji.;; ,iil.Gji'ii ;~ in>hj.u wn*;, i,j.0;

yuyiTcis ooyag Avtiqcis, tvio&sv (foiviav tcrav zi&els, '
. »l . Nl VLo (lii>ei -v -iflj fU/ \o
Tov cunov ti t“anoA/.vs uooov, .

AV Vit UM i

in quorum metro praeter «r«»''nihil"esl vitiosuip,. .-Quod ad melrum si
sirophicos cxigimus apparet primum, strophicun? né?.u,.rad’ zu nihil in
anlistropha habere cui respondeat.v Excid,it igitur in anlistropha dipodia
jambica, quod inde factum videlur quod qui integer est in stropha ver-
siculus proxime superior (822), ’is' in anlistropha: extrema sui parte trun-
catus (834) cliam sequentem illam dipodi&dm hausit.. «Sed quae jam sub-
jicinntur -luov iudv yJados x.r. 1A et xaQirag oyycts x. x..k, ea re-
sponderé inter ese arguit illc, unde' utraque incipiunt, paeon quartus.
Hunc paeonein in anlistropha duo sequuntur cretici et dinictcr trochaicus
catalecticus. Eosdcm nUmeros recuperabit etiam stropha,. si pro ut~tzcu
cum llermanno scribemus mausst) Cujus rerbi‘intransitive quidem usurpati
locum occupavit ué~fiai prolglossa< adscriptumi: . llabemus igitur: m

R B T I e

7AWH THO™ 10, o '

tudv ¢itov xtgtfog av”it zo j\ &rcc &’ ccndazazei yD.iav.
! fead -’ joor jLimige< 14 g it =

Vlliwus slrophicus excidit. Eorum .quaci irianserunt.sen(entia >haec est:
civitati hacc prospere eveniunt, meum, nicuin hoc gliscit lucrum, miseria
autem ab amicis recedit. Asyndeton inter duo membra priora non ab-
horret ab gcsticnti. laclilia, chori? qui quod dicit 1pov.xfydos ..«?>« rode,
notissima. utitur breyiloqueiUiai prOi T61#:t0 ,x(qd'0s, av*£i tfxév ztySos,
Pro uztt S’ nescio‘an rectius'scribatur. ara. iT., 4m * . ih

Abh. d. I.a d.L Ak.d. mss. VIII. Bd. Il. ALth. 63
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ni;r 21.. Deorum invocationem'secuta cst laetitiae. spe praesumlae signi-
wicalio, hancisequitur in autistropha altera (827,“-830) adhortatio chori
-stimulantis Orestem, ut poenam sceleratorum,.,.unde. tanta omnibus bona
-redundent, fortiter fidenterqlie exsequatur. *X Sed oneraristropham hanc
.pondere verborum.perperam a librariis<iteratorum pridem intellectum cst,
mn, hanc, sententiam quae dispuJata sunt repetere; quum inutile sit, nihil
aliud quam ascisco scripturam Bambergeri,: qui.ip.se Seidlerum et in ex-
tremo versiculo sanando Blomfieldium secutus jest, O geouip< pro &os-
oo<it debemus Engero; cf. antistrophicum. 792, {'

ov Gb &0oG(X)v} orav tjxi] fié€QOg toycoy,

¢nctuGets fetTQOS avdad 1 =1 iy

dgsodint*rézpoy vy T ey - y
; neégaip’ ova ¢nifiouov arap, '

quorum verborum hie videtur esse sensus: tu vero .fidens, quando ve-
nerit officium agendi, patris illi vocem acclamans, ubi te filii nomine
compellabit,. perfice ultionem probro carentem. Patris vox ca est, qua
si Orestis loco foret usurus pater esset; cstigitur: exclamanti Clytacm-
nestrae /2 regerito inlerfeclrix mariti. \Jrrju autem Aeschylo pro poena
dictam habes in. hac ipsa fabula v. 383, ubi Jupiter scelestis hominibus
xnittit voTsyonoivov &irjv' plura dedi in comm, de religg. Orestiae p. 11.
Nimirum. tarjs prima significatio est infortunii; sed infortunium, quo quis
plectitur, saepe poenae vim aut ultionis habet.. Ultio autem Oresti per-
agenda non, sicuti priores per gentem grassantes ultiones, conjuncta
scelere est, sed de chori quidem sententia expers sceleris ac propterea
ovx ini/Mftfos.-- Vidit hoc Blomficldius.:-.

) Est enim descriptio carminis tripartita: DK prospérate victoriam; inde re-
cuperatae salutis ingens redundabit laetilia; ergo fortiter, Orestes, rem
perfice. Ordo stropharum et antistropharum integer est.
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pcrvenimus ad quartam' antistropham, in qua carmen desinit (831
. 8373- In qua, si'recte:siropham descripsimus, intercepta.pars est
versiculi quarli et quintus'totus; in quo fuit; nisi fallor,, verbum fini-
tum, unde pendebat accusativus yuoixag™ Nos receptis aliorum emen-
dationibus et una nostra, banc extremam carminis partem sic scribimus:

JIsQOétos T & 9QsaiP .. -

xctQOlcty aveioyj&wy, J TR W 1"lu< *

rots & VTio y&ovos fiXoig : "

rots t wadt» noonociOGiav u -u-uy-_"'" . "' ‘' A
- ‘i RS BRVARVARNE (S VA AVAL W TS a

ycegixeeg ooyag Zvnolg, tydo&sy €Oiviav [axav) zi&ttg !
xbv ccixiov &’ ¢ljanoXXvg fiboov.

in hujus antistrophae versir altero proseo’ quod in libris est xaoStav
oyj&wy explendorum numerorum causa scripsimus caaays&ey, Persei
erigens in praecordiis animum sive robur. Eadem structuralest apud
Apoll. Rhod. 4, 696:' ou- dé nox' ocos 10vg ¢yi (ihyccootaiy avéaye&oy.
Quod autcm de oculis dicitur, quidni transferatur ad animum,. quum prae-
sertim Latini quoqué crigere animum dixerint.*) Jam qui' deest impe-
rativus vcerbi finiti, fuit significationis cognatae cum participio noO7ioao~
acei'} ad quod accusativus y/ibixug non minus pertinet quam ad ilium,
gquem cogitationé addiinus; imperativum. Est igitur. sententia verborum
haec: Persei erigens in praecordiis animum, amicis, quique subler ter-
rain quique supra 'sunt, mperfice (confiec) mufiera tristis irae, cruentam
intus (uilionem) peragens,;auctorcm autein caedis interimens.— Mufiera
tristis irae quae suis aiTerre jubetur. Orestesj intelligo necem matris et
Aegislhi, qui; idem, dicitur' «tV/os’ijubcow’ AgamemnoniS;  Ceteruiii ob in-
tcrceptos versus superiores incertus est accusativus' ydoixasy dubia iti-;
dem proptcr parum accuratam responsioncm, non ob significationem, vox

*) Cf. Eum. 522. ey 0éu (pro tpau vulgatae) xagaiav avargétpeit'.
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taav, pro qua' primae brevis vocabulura. subslilucrunt .llermaniius ab ipso
confidant. Syav.- (sacrificium iut ait ad.i*Agaa)i..-704)-Emperius., mxXav,
Engcrus Gepayav" possis: etiarn /<«E«»',, quae jvox Jiuic designando cerla-
emini poetae paene. sollemnis est; cf. Ch, 399, 874,. 946, 947.;.;,
Mmoot l:ml.. Vik' Ll > . >

22. Corruplissime leguntur stropha et antistropha altera stasimi
posiremi inde a versu 952. Et strophae quidem exciderunt versus tres
priorcs; sine indicio lacunae seqiumtur in libris haec: rctnsQ o Xo"ias
0 migmaaios, jtiyav tywv /ti'%6v y'&ovo$ In a“tv ddoXcos io-
Xlas (vel doXlav) p.ctTixouh’uv tV yoovoig Stiauv Inoiyzxca. Videa-
mus  ex Qi\%,ﬂ({ui\d _p'ogﬁitwex_trjggﬂ.! Conju_/ngi)r)pg_s _verba sic:, o Xol-ius
¢notxerat &staap™ ad hoc autcm participium requirimus objccliun; latet
hoc in ud'dXws, quod olini fuit «§«m tfoXois' nam ti"sm SoXotg
t&qxtv, inhospitalia dolose fecit Clytaemnestraj quum reduccm. maritum
epulis exceptum interfecit, Sg xis te xcixixxavs fiovv ini tfaxvr\. Jam
SoXivs illud, quod subjicitur. voci a-iioXotg, ex dittographia, Yel, i
scriptum est doXlav, ex glossa natum arbitror.” ,Sed eandcm mulierem
dicit poeta ~Xanxo”~vav iv xgovois. Omitte hoc tV, ante doXois inserc
necessarium discriminandis parlicipiis articulum rijy. Ires bonos habebis
dochmios continuos, optimum sentcntiam: o Ao;iag — xi\v J'¢Xois
pXamouivctvy xgopois dstoctv inoixsxeu, h. e. Loxias inor/trut, xt)v Jo-
Xois c'isya &zigiiv, fiXanxo[xEi>uv xQovotg (i. . ;/oom>); Apollo roulie-
rem aggreditur earn, quae dolose fecit inhospitalia ita, ut ex dolis tan-
dem aliquando noxam capiat. Tamg autcm, ut saepe tales accusalivi,
cf. Pers. 114, significat quapropter. Reliqua est, ut sanus sit locuSj
emendatio verborum in ox&st, pro quo gratus ampleetor quod Schutzius

repent ofupaxvi* cf. Eum. 40. 166. Hoc enim recepto integros habc-
mus quatuor versus dochmiacos:

xcimo o AoNiceg o Jlagvdaios,
fifyer iXiov iivX@ x&ovos in' ou<faXco,
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> i:u”sm,'ttjv>.0.0Xois:fiXtatTOfiévatm XQOvois> M'lIn

im&ieGav ¢ndiyezai..

i: [N IR U A S B | i .
Scqiuintur in Jibps.liacc: (sic Mcdj'ii'sad¢i ™L* "' e
W IMWEV .mde Ires dochmios com as’ ', »or,™

d»obus versum supra abruplura exploras; nara Ha faciendum docet brevis
Jdra 1. «s« el vocabulum antisliophicura alioguin frangendum hy -
ndvaoj.-r-neo v. 969V < ‘m N S P

\O
(Uy vnovoyety xuxoTg. —M- i

Kgarshai passivum est: oblinetur, scilicet ea senlentia,~ea lex, quam
demonstrant Sequcntia. Té propter syllabae ahtccedentis pronunciationem
facillime excidit. 'To &¢tév neon est contra numen divimim, hujus laesa
volintate. Kaxoi¢ autem vnovoydv est pravis rebus operam navare vel
potius inservirc. In una synizesi firj vnovoysily claudicat haec scriptura,
fateor. Ncquc confugiam ad Soph. Fr. Acris. 64 (Wagn.), ubi Brunckius
et Seidlerus scripserunt rj vaccxtw j.iarrjv'* hoc enim pridem cxplosum.
At vix graeca vox est, quae facilius quam particula cum sequcnti
vocali vcl diphthongo coalescat pronunciationc. Deinde quas scimus
aures tulisse crasin ujvQx> (Ar. Ran. 169), ab iis cur repudiatam judi-

cemus synizesin vhovgyHvi  Scio quid inlersit, sed pauxillum hoc
est. Quamquain facile cedo meliora danti, modo nc poetae corrumpatur
sententia. . -

Quum autem dicit chorus, pocnam dum scelesti luant obtineri legem,

*) BXamofiévay arctissime junge cum SUaav, doloig aSeva e&fjxe /SAct-
mong¢vrj Xqovoig, nisi Yero praestat scribere XQ"W na*a phiralis ter-
minatio est ex-06loig. — Scio verba supra posita sic posse copulari:
o yioniag ljioiyfizaL tfjv 6¢l.0ig jii.antoj.itvav xQOvoig, Ufiaav a&ya.

Cur praetulerim copulationem alteram, peritos non fugiet.
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ne quis contra divinum numen pravitatibus inserviat, nihil is aliud quam
ccleberrimam inter Graecos sententiam. cnunciat, in poena malcficorum
non tantum talionis,, sed etiam. abstcrrendi vim versari; quoties enim
poenam dat aliquis,' loties peccare vetans lex sancitur; cf.' theol." meam
po.st.r,lom._ p.. 34-3 S(i]"ﬂi! KIU;<p! T’ S K- U0

Quae sequuntur ayiov J’ oi'ow/'oi*ov ao%av eilluv malo &a ejecto
corrigcre, quam cum llermanno scribere cigice d’.i Clausula* est > migct
mo yetis Tdsty. Totam igitur stropham,” sic(descriptam (exjiibemus:

uuu-u- uUuU-U- /«<.nyon; e0v y»

uou-u- uuu-U-
. u-vV-'u-o-"1 D> )Sh's> 1: o ] ee* o %
P 0 'Aolicts o llceQuecaiosg, ' Ir. | - v S ln-iicKe
; 5. fiiyc:v t)f(ov\jxv™ov %&ovos fei? Ofjupaxty,-- "v* ,Ug» ©:iM,. .
! a¥i>u xrjv doZoi¢ RZctntouivav A %o0i>oic\m:» . .. =

&FloaV inoC/jTai. Kqccthtui Té nws xo 'd-siow fiafija .i
ftt) vmvQytlP uctzoic. * ¢ r  x f

*Avdov ovittvooxov afftttv-aiBtiv':'-" A h”;: ;) - >t -
I 10. naca;ré ifwg Tativ. i Vi) i K% .i—j /. > </
s Lyttt @< m>) H L
Antistroplae Lreg, VeIsug REIQres gendats scriBuntug sic: ;. ;o
Meéyct T a<priodfh iptchov oizsTtov; - SRV
> m ttvciys j.utv, &6fioi' noXiiv uyuv "XQOifOv. S. m -0
Xafimmxefs ot U <

hoc est: magnuinque; demtum est;capistrum ifamiliae;., sursijm jyero, do-
inus ; nimium diu humi prostrata jacebas. — Singularum__emendationum
auctores vide apud Hermannum. (,De, o-vccys™. qui imperativus exstincta
verbali vi abiit in particulam cf. ,annot. pieas, ad Jijad, p. 281; MV est
tero; cf. Jl. 302. tiye-firp'. jii 459. aygn fxav., - j, I ..

23* Quae sequuntur scripta sunt innlibris, huno in modum: r«”"a
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SinavTstfs XQOvwog afisiyjnai ngé&vgec SwiuWwp, bxav ¢w’ iaxta
(¢WxMed.) filaos mtviZadoy xa&cguoTs ¢nap ¢Xcmjotop *) Incip“S
mus a protasi, cujus subjcctum diu ignoratum.efsententiam obscuravit
et rcctc emendandi viam pracclusit. Est altcm subjcctum quod quaeri-
mus awp tZccTilQiov, omne piaculum vel omne genus piaculi, proprie:
quidquid ad éxigendum idoneum est. Consimile ocoxijgiop est in Eum 701
et Zvrigiop apud ,Soph.:Trach..545. (554). Hoc'igitur dicit poeta-
quando piaculum omne oranem labem a foco Justrationibus amoverit —
Hoc autem ubi factum crit, quid jam futurum .est? Expiatae purga’lae-
que ubi aedes erunt, noque' xgépog fieque %ogdg, sed'ejeclus extermi-
natusque ?6vog per aedium vestibulum egrediclur: y¢,QOr yorog ol iU}
rix lv Souotg restar cf. supra v. SOo! Afque eniigrabit narxtife,
nullo relicto semine, unde nova possit germinare cacdes. Ilaec autem
eonjcctura mea nisi semét ipsa tuebitur, vanum fuerit adsciscere argu-
menta. Reliqguum est, ut persanatus. sit locus, restituere nimeros. Ad
quorum integritatem, ut.ex verbis emendalis tot quol stroplia desiderat
efficiantur legitime inter se respondemos dochmii, pvoog nav ¢Zua,]
transpositione corrigimus et unam longam requirimus ante Uaxtjgtop in
qua lamen inserenda, quum cerli nihil habeamus, hariulari nolumus. \

xtr/a Si mtvxth)g ydvog itjueiyexcu
5. noo6&voa Siouchiop, oxav ucp iaxiag
fictp ¢xuarj fxvaog xa&ao/noig linccp

— . ¢Aaxtigiop’

Postrema libri sie .exhibent: rvya S’ dngoawnmxotxca t6 nc<p léup
axovoat &gtou¢Potg jisxotxoSéucop maovpxai ncdip’ naga x6 <fwgiStlp.
Ante omnia ad maovpxat quaerendum subjcctum est; datur hoc in xvya,

*) Improbo, quae scripta sunt in Mus. Rh. N. F. 10, 4 p. 525, nec magis
probo quae leguntur de tolo carmine in Annal. Zimm. IX p. 674 sqq. 1842.

Horum quidem versuum structuram perspexit Jonghius.
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pro qua reponinius xi)icci’ nam>.neque librorum aliena sunt vestigia (fuit
enim iota in. G.) et rectissime-Scholiastes cetera falsus tovtoO inquit,
ano Twv xvBaw fittfiyciyw. Hermannus subjectum, quo.opus est, re-
petit ex [isToixodofiojv, scribcnSj.liToixoi: :'At illud psroixo scribenduin
est. fxsTolxois, :aut &Qtofitvots Inon habet quo referatur. Jiam llernianno
auctore hocmipsum participium scribimus d-gsv/i%ois , et aaovodi nietro
cogente debcmus;: neque enim aut necessarium .estr aut causa, cur ad-

ditum sit, obscura.; ‘Inde nascitur hacd scriptura ad. sensum optima: ;e

_uUu_Uu_. Tv%ca < evjTQOGconcp xolrt$ to nay

M @éwuﬂ:r << | t.: .\ '»;!!"i.v}:{rl

fxsTOizoi? oouwv nsSGOWTcct nuMyv.
| . / *'V 3. ‘w1 e\ U m <Pur Ve V!
10, naoa to <fs idtiv.
L. iy .mJi-; )<l Jyi t.
lloc est: res autcm habitatoribus aediim omnia:se mala vidisso dicen-
tibus vicissim ita cadent, ut earuin, quasi tesserarum, situs spcciem ha-

bcat jucundam.:' MsToixovg do/iuv intelligo prae ceteris Orestem, .qui
niutata sede -domum.redibitj isicum suis vere potest dicere omnia se
vidisse sive universitatenr quandam malorum perpessum esse, i Huic in
palernam sedem restiLuto fortunae quasi:tesserae ita cadent prospere, ut
carum situs («o/rj™.sit (yn"oaumo” give, grata ad.adspcctum specie.
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Descriplio dcnique carminis .his paucis conficitur et cvidenlissimo
nexu copulatis senlcntiis: tandcm venit ultio," yenit ultor, cujus caedem
perpetrantis manum rexit *) Justitia, mala malcficis rependcns. Qua-
propter Apollo Clytaemnestran) nunc ipsam aggreditur, cujus poené pec-
care vetans lex.divina sancilur. Inde libertas reddilur aedibugy e quibus
omni lustratione expiatis i-emigrabit; caedes, -immigrabunt autcrir, quibus

omnem sc miseriam pcrpessos dicentibus nova rursus. lux oborictur.
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*), Caedes. enim,i quae.nunc cumraaxime peragitur, jam peracta cogitatur.
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